
MENU 219 pln | os.
PRZYSTAWKI 

podane w środek stołu 

Ozorki wołowe w tempurze z sosem chrzanowym

Smażone zielone szparagi z musem z białej fasoli i żółtkiem

Marynowana makrela z rabarbarem, ogórkiem, kolendrą i szalotką

ZUPA |

Krem z pieczonej młodej kapusty z „makaronem” z młodej kapusty i boczkiem

DANIA GŁÓWNE
do wyboru 

Stek wieprzowy Pluma z surówką „colesław”, demi glace i szczypiorkiem

Filet z kaczki ze smardzami nadziewanymi pasztetem z wątróbek i sosem z porzeczek

Gotowany halibut biały na parze z białymi szparagami i kapustą stożkową

BeetWellington – nasza wegetariańska interpretacja

DODATKI 
podane w środek stołu 

Puree ziemniaczane 

Szparagi białe z vinaigrette migdałowym i amaretto

Młode marchewki z balsamico, sezamem i parmezanem

DESERY 
do wyboru 

Babka cytrynowa w kremem waniliowym i pistacjami

Kruche ciasteczka słodowe z kremem z koziego mleka i rabarbarem

* w cenę wliczone jest domowe pieczywo i masło | the price includes homemade bread and butter
* 12,5% serwisu zostanie doliczone do rachunku | 12.5%   of the service will be added to the bill

MENU 260 pln | os.

PRZYSTAWKI 
podane w środek stołu 

Ozorki wołowe w tempurze z sosem chrzanowym

Smażone zielone szparagi z musem z białej fasoli i żółtkiem

Marynowana makrela z rabarbarem, ogórkiem, kolendrą i szalotką

ZUPA 

Krem z pieczonej młodej kapusty z „makaronem” z młodej kapusty i boczkiem

DANIA GŁÓWNE
do wyboru 

Polędwica wołowa z pietruszką, cytryną i czosnkiem, demi glace

Stek wieprzowy Pluma z surówką „colesław”, demi glace i szczypiorkiem

Filet z kaczki ze smardzami nadziewanymi pasztetem z wątróbek i sosem z porzeczek

Gotowany halibut biały na parze z białymi szparagami i kapustą stożkową

BeetWellington – nasza wegetariańska interpretacja

DODATKI 
podane w środek stołu 

Puree ziemniaczane 

Szparagi białe z vinaigrette migdałowym i amaretto

Młode marchewki z balsamico, sezamem i parmezanem

DESERY 
do wyboru 

Babka cytrynowa w kremem waniliowym i pistacjami

Kruche ciasteczka słodowe z kremem z koziego mleka i rabarbarem

* w cenę wliczone jest domowe pieczywo i masło | the price includes homemade bread and butter
* 12,5% serwisu zostanie doliczone do rachunku | 12.5%   of the service will be added to the bill


